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1) Zastita okolisa

Kako bi se sprjecilo ugrozavanje zdravlja li okolisa opasnim tvarima koje luce elektriéni i eletronicki uredaji, te
uredaje - oznacene ovim simbolom - nije dopusteno bacati u kuéni otpad, nego ih je potrebno preraditi za
ponovnu uporabu li reciklirati. Vise informacija o temi recikliranja mozete dobiti od lokalnih nadleznih
organa.

Sicurezza

» Attenzione! C'# il rischio di ferirsi. Non utilizzare 'apparecchio per caricare batterie primarie, in quanto
potrebbero esplodere. Caricare soltanto batterie Ni-MH. » Un leggero surriscaldamento delle batterie
durante laricarica & normale. » Non utilizzare mai I'apparecchio per ricaricare batterie corrose, danneggiate
e che presentino perdite. » Non aprire le banene, non gettarle nel fuoco o provocare corto-circuiti. » In caso
ionamenti contattare il ri VARTA.

metnite punjac u europsku uticnicu od 230V/50Hz. a) LED svijetli zeleno: baterije se pune.
bratite pozornost na tablicu vremena punjenja. Nema sata. Postupak punjenja morate zaustaviti

di danni
Utilizzo del
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BesonacHoct

1) Miljobeskyttelse
For at undga milje- og sundhedsproblemer pa grund af farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr ma
apparater med dette symbol ikke bortskaffes som husholdningsaffald. De skal afleveres til genbrug eller

» OnacHoct o1 [o] Pl 3
camo Ni-MH 6atepuu, He 6atepun. > BarpRBaHeTo Ha npesapexpaire

6aTepu no Bpeme Ha iiHo. P> Hukora He PHXAACANY, CHYNEHI M Tevaln
npesapexpatiy 6atepun. B He oTBapAaiiTe, He XBbPAITE B OMbH 1 He OKbCABalTe

MoraT f1a eKc PeX

Yderligere i om genbrug fés hos de lokale ansvarlige myndigheder.

6aTepun. B B ciyuait Ha noBpesia/cuynBare, CBbpXeTe ce ¢ TbproseLia Ha Varta.

Kak na u3nonssare 3apajHOTO yCTPOICTBO

@ur. 1: MocraseTe ueTeH 6poit Npesapex/aaem 6atepun OT eAVH 1 Cbl Pa3mep W KanauuTeT. U apaTa Kpas
Ha baTepuaTa TpAGBa a GbAaT CBbP3aHM.

@ur. 2: BnioyeTe 3apAAHOTO YCTPOIICTBO B eNeKTpuYeckil KOHTaKT 230V/50Hz. a) 3eneH ceeToanons
MOMeHTa ce 3apexza.

@ur. 3: Buxre Tabnuuara 3a

NPOB/IKUTENHOCT Ha 3apeXkaaHe.

Be3 Taiimep. 3asbpluete pbuHO

npoLieca Ha 3apexpaHe.

1) 3awmra Ha oKonHata

cpepa

3a pa ce nsberar

NpoBRemy ¢ oKonHata

Cpefja v 3paBeTo, nopaay

onacHuTe BelyecTsa

€NIEKTPUYECKVITE 1 eNIEKTPOHHNTE

CTOKW, ypeauTe, KOUTO ca

0GO3HaYeHN C TO31 CUMBON, He TPpAGBA

P iPeligro de lesiones! Las pilas alcalinas/zinc carbon pueden explotar al cargarlas. Cargar tinicamente pilas

Ni-MH, nunca pilas alcalinas/zinc carbon. » Es normal que durante la carga las pilas se calienten. » No cargar

nunca pilas en estado de corrosion, daiadas o que se hayan derramado. B No abrir las pilas, ni lanzarlas al

fuego, ni ponerlas en cortocircuito. B En caso de dafios/averias ponerse en contacto con el distribuidor de
VART}

Uso del cargador
Imagen 1: Introducir pilas del
mismo tamaio de dos en dos.
Cada pila tiene que tocar los dos
contactos.
Imagen 2: Enchufar el
cargador en un enchufe EU
230V. a) EILED se lumina en
verde: pilas en carga.
Imagen 3: Cumplir las
indicaciones contenidas en la
tabla de tiempos de carga. Sin
temporizador. Finalizar el proceso de
carga extrayendo las pilas manualmente.

A3 CC U3XBBPAAT C OBLUYA OTNALK, @ 43 C& BLICTAHOBAT, a apyra uen wn 2 noseve

MHG$OPMALWA OTHOCHO PELIVIKPAHETO, MO/IA, CBbPXETe Ce C OTOPU3MPaHITE MECTHI BNACTIA.
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Bezpecnost

> Nebezpeci trazu! Primarni baterie mohou pfi nabijeni vybuchnout. Nabijejte pouze akumulitory NiMH,
nikoliv primarni baterie. B Zahfivani akumulatort pi nabijenije| beznym jevem. > Nepouzivejte nikdy
$kozené nebo vyteklé A do ohné ani
nezkratujte konce pfipojek. » V pfipadé poskozem nebo zévady se obra(te na prodejce sortimentu zbozi
VARTA.

bijecky
Obrazek 1: Viozte vzdy dva akumulatory stejne vehkosn Kazdy akumulator se musi dotykat obou kontaktd.
Obrazek 2: Zastrcte nabijecku do EU zasuvky s2. a) LED sviti zelené: akumuldtory se nabuejl,

Obrazek 3: Vénujte pozomost tabulce s casy nabl ijeni. Bez casovace. Ukoncete nabijeni ru¢né.

1) Ekologie

Piedchizejte ekologickym a zdravotnim problémiim zpiisobenym nebezpecnymi litkami v elektrickych a
elektronickych zafizenich. Zafizeni oznacend timto symbolem nelze likvidovat do netfidéného komunélniho
odpadu, nybrz je tieba je recyklovat ¢i jinym zptisobem vyuzit.

Za Ucelem ziskani dal3ich informaci o problematice recyklace se laskavé obratte na piislusny Grad.

D

Sicherheit
» Verletzungsgefahr! Primarbatterien kinnen beim Laden explodieren. Nur Ni-MH Akkus, keine

laden. » Eine E g der Akkus beim Aufladen ist normal. » Niemals korrodierte,
beschadigte oder ausgelaufene Akkus auﬂaden » Akkus nicht 6ffnen, ins Feuer werfen oder kurzschlieBen
P Bei Schaden/ Stérungen VARTA- Héndler kontaktieren.
Verwenden des Ladegerites
Bild 1: Akkus der gleichen Baugr6Be paarweise einlegen. Jeder Akku muf3 beide Kontakte beriihren.
Bild 2: Ladegerét in eine 230V EU Steckdose einstecken. a) LED leuchtet griin: Akkus werden

1 i6n del Medio

Para evitar problemas medioambientales o de salud debidos a materiales peligrosos contenidos en aparatos
eléctricos o electronicos marcados con este simbolo, dichos aparatos no pueden ser eliminados junto con la
basura doméstica, sino que deben ser reciclados o reutilizados. Para mas informacion sobre el tema del
reciclaje, dirfjase a la autoridad competente.

F

Sécurité

» Risque de blessure! Les piles alcalines peuvent exploser en cas de charge. Charger uniquement des batteries
Ni-MH et non les piles alcalines. P> Il est normal que la batterie chauffe lors de la charge. » Ne jamais charger
de batteries rouillées, endommagées ou présentant une fuite. > Ne pas ouvrir les batteries, les jeter dans le feu
ou les court-circuiter. » Contacter le revendeur de VARTA en cas de dommages/défauts.

il n du chargeur

lllustration n°1 : Insérer les batteries de méme taille et puissance par paires. Chaque pile doit étre connectée
aux deux poles.

lllustration n°:
lllustration n°:
manuellement.

1) Protection de I'environnement

Pour éviter les atteintes a I'environnement et les problémes de santé par des substances dangereuses dans les
appareils électriques et électroniques, les appareils qui sont identifiés avec ce symbole ne doivent pas étre
éliminés dans les déchets ménagers mais doivent étre réutilisés ou recyclés. Pour de plus amples informations
sur le recyclage, veuillez vous adresser aux autorités responsables respectives.

FIN

Turvallisuus
L

rancher le chargeur dans une prise 230V EU. a) Diode verte: chargement des batteries.
: Respecter le tableau des tempes de charge. Pas de minuteur. Interrompre le chargement

oivat rdjahtaa Ald lataa vaan ainoastaan
Ni-| MH akkuja > Akku;en \ampenemmen ladattaessa on normaalia. » ALA milloinkaan lataa syopyneits,
tai al

Bild 3: Ladezeitentabelle beachten. Kein Timer. Ladevorgang manuell beenden.

1) Umweltschutz

Zur Vermeidung von Umwelt-und Gesundheitsproblemen durch gefahrliche Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeréten, diirfen Gerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, nicht mit dem unsortierten
Hausmiill entsorgt werden, sondern miissen wiederverwendet oder verwertet werden.

Fiir weitere Informationen zum Thema Recycling wenden Sie sich bitte an die jeweils zustandige Behérde.
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Sikkerhed

> Risiko for personskade! Primaere (Alkaline, Brun stens) batterier kan eksplodere under opladning. Oplad
kun Ni-MH genopladelige batterier, ikke primaere batterier. » Det er normalt, at batterierne bliver varme
under opladning. » Oplad aldrig batterier, der er korroderede, beskadigede eller udlgbne. » Batterier ma
ikke abnes, breendes eller kortsluttes. » Kontakt VARTA forhandleren ved skader/fejl

Brug af opladeren

Laeg batterier af ens storrelse og kapacitet i parvist. Hvert batteri skal berore kontakterne i begge ender.
2:Tilslut opladeren til en stikkontakt med 230V. a) LED grent lys: Batterierne oplades.

Fig. 3: Overhold tiderne i opladningsskemaet. Der er ingen timer. Opladningen skal afsluttes manuelt.

kkuja. » Al avaa akkua, heit sita tuleen tai aseta sita oikosulkuun. »
Vaurioiden/virheiden ilmetessé ota yhteys VARTA-jalleenmyyjaan.
Laturin kdytto
Kuva 1: Aseta samankokoiset akut pareittain paikalleen. Akun tulee koskettaa kumpaakin kontaktia.
Kuva 2: Tyénni laturi 230 V:n EU-pistorasiaan. a) LED palaa vihreana: akkuja ladataan.

3:Katso latausaikataulukko. i ajastinta. Lopeta lataus manuaalisesti.

aineiden ail
valnamlseksl télla symbolllla merkl(tyja laitteita ei saa havittda \ajmelemattoman komalousjaneen mukana,

How to use the charger

Fig. 1: Insert rechargeable batteries of the same size and capacity pairwise. Both contacts of the battery must
be connected.

an 2:Insert chavger ina 230V/50Hz power outlet a) LED green: charging in progress.

To avoid environmental and health problems due to hazardous substances in electrical and electronic goods,
appliances marked with this symbol mustn’t be disposed of with unsorted municipal waste, but recovered,
reused, or recycled. For further information on recycling please contact your local city council.
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Aogdheia

» Kivduvog rpauuﬂncuou‘ Oramhég

Hnatapiec popzi va expayotv o

TIEQITTWON ENAVAQOPTIONG.

Enavagoprilete povo

enavagopTilpeveg

unatapiec Ni-MH, moté

amhéq pmatapiec. B H

avénon e Beppokpasiag

TWV ENavagopT{OpEVWY

HIATapIWY Katd TV

enavagéption Bewpeftat

@uatoloyikn. B Mnv

EMaVaQopTi(eTe MOTE

EMAVaPOPTICOHEVEG pmaTapieg mou

@épouv ixvn o&eibwong, {npiag 1y Siapporic. - Mnv avoiyeTe TG ENaVa@OPTI{OUEVEG UNTATAPIES, PNV TIG
PIXVETE 0T GWTIA KAl PNV TIC BPaXUKUKNDVETE. B & epimwon (npiac/BAABNG, EMKOWWVIHOTE pE Tov
avtmpéowno e VARTA.

Xprion Tng SuokevRg PépTIONG

Ewkéva 1: TonoBetriote enavagopti{Opeves pmatapieg idtou peyéBoug avd {ebyoc. Mpérnet va kavouv enagn
Kat ot 500 TONOI TWV EMAVAPOPTIOUEVV UTTATAPIWY.

Ekéva 2: Zuvbéate Tn ouokeun popTiong oe umodoxr EU twv 230 V. a) To LED avaet pe mpaovo xpwpa:
EKTENEITAl POPTION TWV ENAVAPOPTI(OUEVWY HIOTAPIWV.

Fig. 1: Inserire batterie di uguali dimensioni, sempre in numero pari. Ogni batteria deve fare contatto ad
entrambe le estremita.

Fig. 2: Collegare il caricabatterie ad una presa EU da 230V/ 50Hz. a) LED illuminato di colore verde: le batterie
si stanno ricaricando.

Fig. 3: Attenersi alla tabella dei tempi di carica. Timer non presente. Terminare il processo di carica in
manuale.

1) Protezione del’ambiente

Per evitare che le sostanze nocive contenute negli apparecchi elettrici ed elettronici possano causare danni
allambiente o alla salute pubblica, le apparecchiature contrassegnate con questo simbolo non devono essere
gettate nei rifiuti domestici indif 'ma devono essere riutilizzate o recuperate. Per maggiori
informazioni in tema di riciclaggio vogliate rivolgervi alle autorita competenti del vostro paese.
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Kayincisgix
» Xapakar any Kayni Gap!
3apsapTay KesiHge Heri3ri
GaTapesnap apbutybl MYMKIH.
Herizri emec, Tek Ni-MH
KaliTa 3apagTanatbiH
6GatapeanapbiH
3apaaTaHbI3. P 3apaaTay
KesiHge Kaiita
3apATanatbiH
GatapennapAibiH Kbi3ybl KanbinTol.
» Tor 6acKaH, 3aKbiMaanFaH
Hemece aFaTblH KaiiTa 3apAaTanaTbi
ewKala
» Kaiita 3apaaTanatbiH 6atapeanap/bl alunaHbi3, 0Tka TacTamaHpi3 Hemece Kbicka TyiibiKTamaHbi3. B
3aKbimaap/akaynbik 6onca VARTA aunepiHe xabapnacbiHpis.
3apapTaFbiwTbi Naiiaanany aici
1-cyp.: Onwemi MeH CoilbIMabIbIFLI Gipaeit 6atapesnap xy6biH canbiHbi3. batapesHbiH eki KOHTaKTiCi fe
KocbinFaH 60nybl Kepek.
2-cyp.: 3apAaTaFbiwTbl 230B/50M KyaT poseTkacbiHa KocbiHbi3. a) CKJ] xacbin: 3apaaTay opbiHaanyaa.
3-cyp.: 3apaaTay yaKbiTblH KecTefie kOpceTinreHaei KapaHpi3. Taitmep XoK. 3apaaTay YpaiciH Konve
asKTaHbI3.

Ewéva 3: Tnpriote Tov mivaka SIApKelag popTiong. Xwpiq o). O) Hote ™ 1) opTaHbl KopFay

popTIONC XeipokivnTa. BneKTp KaHe NeKTPOHABIK TayapnapAarsl KayinTi 3aTTapFa 6aiinaHbICTbl KOpLUaFaH OpTa XaHe AeHcaynblK
1) Npooracia tou ntplﬁaMown( macenenepiHe xon 6epmey YwiH ocbl TaH6ameH GenrineHren KypbinFbinap/abl TYPMbICTbIK KOKbICneH Gipre
Mpog amoguyry 0 yato B&Mov Kal v UVEIG and YaaaMay Kepek. OHbl KannblHa KenTipin, Kaiita naipanaxy Kepek.

ouoieg oy UTApyoLV o8 r]>\£K|‘pIKE( Kat q)xskrpovnksc OUOKEUEG, Ol CUOKEUEC OuB Kair Typarbl KOCbIMLIA aKrapaT any YiuiH XeprinikTi Kana imwinirive xa6apnacbiHbi3.

Sev a Hadi Je Ta OIKIaKA i N\ mipémetva snclvuxpnmuonolouwu\ n

Va avakukAvovTal. Fla rrspalxspw TIANPOPOPiEG OXETIKG He To BEpa TG avakUkAwong, anmeubuvBeite otnv N

£KGOTOTE App6SIa Apx). Sikkerhet
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Biztonsag
» Sériilé Nem Ujratélthetd el k a toltében Csak Ni-MH atorokkal
hasznalhato, nem tjratolthetd elemekkel nem hasznalhaté. B Az akkumulatorok felmelegedése toltés
kozben normalis. » Soha ne tegyen a toltébe rozsdas, sériilt vagy klfolyt akkumulatort. b Az
akkumulatorokat ne nyissa fel, ne dobja tlizbe és k benniik a > a ar
esetén forduljon egy VARTA-kereskedohéz.
Atolté hasznalata
1. kép: Az azonos méreti akkumulatorokat kettesével helyezze be. Mindegyik akkumulatornak mind a két
érintkez6h6z hozza kell érnie.
2. kép: Csatlakoztassa a tolt6t egy 230 V-os eurdpai szabvanyos konnektorhoz. a) ha a LED zolden vilagit: az
akkumulatorok toltédnek.
3.kép: Vegye figyelembe a toltési idok tablazatat. Id6zités nélkul. A toltés manualis leallitasa.
1 Kornyezetvédelem
Az elektromos és elektronikus késziilékekben talilhat veszélyes anyagok altal okozott kornyezeti és

as elkerilése é ében az ezzel a jelzéssel ellatott késziilékeket nem szabad hagyoményos
(ton a haztartasi hulladékba helyezni, hanem tjra fel kell hasznalni, illetve hasznositani kell. Az
(jrahasznositassal kapcsolatos tovabbi informéciokért forduljon a helyi illetékes hatosaghoz.

HR

vaan ne tulee kayttaa uudelleen tai kierrattaa. Kysy lisatietoja ki
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Safety

» Risk of injury! Primary batteries can burst while charging. Charge only Ni-MH rechargeable batteries, no
primary batteries. B A heating of rechargeable batteries while charging is usual. » Never charge
corroded, damaged or leaking rechargeable batteries. » Do not open, throw into fire or short-circuit
rechargeable batteries. P In case of damages/failure contact a VARTA dealer.

» Opasnost od ozljeda! Obicne baterije mogu eksplodirati za vrijleme punjenja. Upotrebljavajte samo Ni-MH
baterije s moguénos¢u punjenja, a ne obicne. - Zagrijavanje baterija za vrijieme punjenja je normalno.

» Fare for ve lading. Lad kun opp Ni-MH-batterier, ikke
primeerbatterier. B Det er normalt at batteriet blir varmt under opplading. » Korroderte, skadede batterier,
eller batterier som lekker mé aldri lades opp. P Batterier ma aldri apnes, kastes i &pen ild eller kortsluttes.
» Kontakt en VARTA-forhandler ved skader/feil.
Slik bruker du laderen

I.1: Legg inn oppladbare batterier av samme storrelse parvis. Hvert batteri ma berore begge kontaktene.
Koble laderen til en 230V/50Hz stikkontakt. a) LED lyser grant: Batteriene lades opp.
Sepa { Ikke tidsur. Avslutt manuelt.
1) Miljovern
For & unnga milje- og helseproblemer som felge av farlige stoffer som finnes i elektriske og elektroniske
apparater, skal apparater som er merket med dette symbolet ikke kastes sammen med husholdmngsavfall
men gjenvinnes eller brukes pa nytt. Du kan f& mer informasjon om gjenvinning pa i

worden afgevoerd, maar moeten worden hergebruikt of gerecycled. Voor meer informatie over het thema
recycling kunt uzich wenden tot de daarvoor aangewezen instantie.

[

Seguranca
» Perigo de ferimentos! As pilhas galvanicas primérias podem explodir durante o carregamento.
Recarregar

apenas pilhas recarregaveis de Ni-MH, nunca pilhas galvanicas primarias. » O aquecimento das pilhas
recarregaveis durante o carregamento é normal. »Nunca carregar pilhas recarregaveis corroidas,
danificadas ou a verter acido. > Néo abrir, deitar no fogo ou curto-circuitar as pilhas recarregéveis. » Em
caso de danos/avarias, contatar o distribuidor VARTA.

ilizacao do carregador

Figura 1: Introduzir pilhas recarregéveis do mesmo tamanho, aos pares. Cada pilha recarregavel tem

de tocar em ambos os contatos.

Figura 2: Colocar o carregador numa tomada 230 V/50 Hz. a) LED acende a verde: pilhas recarregaveis estao
aser carregadas.

Figura 3: Ter em atencéo a tabela dos tempos de carga. Sem temporizador. Terminar manualmente o
processo de carregamento.

1) Protegao do ambiente

Para evitar problemas no ambiente e para a satide, causados por substancias perigosas presentes nos
equipamentos elétricos e eletronicos, os equipamentos identificados com este simbolo ndo podem ser
eliminados junto com o lixo doméstico nao separado, devendo ser reencaminhados para reutilizagdo ou
reciclagem. Para mais informagoes sobre reciclagem, contate os servigos municipalizados.

PL
Bezpieczeristwo

eristwo obrazeri! B ne uzytku) moga eksplodowac podczas
fad ia. tadowac Ni-MH, nie fad

¢ baterii galwanicznych (tj.alkalicznych,
cynkowo-weglowych). » ie sie podczas tad ia jest ji

» W zadnym razie nie fadowac

akumulatoroéw skorodowanych i

uszkodzonych lub takich, z ktorych

wyciekt elektrolit. »

Akumulatoréw nie otwierac,

nie zwierac i nie wrzucac do

ognia. > W razie

uszkodzen/usterek

skontaktowac sie ze

sprzedawca VARTA.

Obstuga tadowarki

Rysunek 1: Akumulatory tej

samej wielkosci nalezy wkiada¢

parami. Kazdy akumulator musi

dotykac obu stykow.

Rysunek 2: Podtaczyc tadowarke do gniazda 230 V EU. a) Dioda LED $wieci na zielono: trwa tadowanie
akumulatorow.

Rysunek 3: Nalezy przestrzegac czaséw tadowania podanych w tabeli. Brak wytacznika czasowego. Aby
zakoriczyc proces fadowania nalezy wyjac akumulatory.

1) Chron $rodowisko naturalne

Zuzyte produkty elektroniczne nalezy wyrzucac do specjalnych pojemnikow na sprzet elektryczny i
elektroniczny. W celu ograniczenia zuzycia surowcéw naturalnych i zmniejszenia ilosci odpadow musza
zostac poddane procesowi recyklingu. Szczegslowych informacji na ten temat udziela np. Urzad Gminy i
Zaklady Gospodarki Komunalnej.
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Siguranta

» Pericol de ranire! Bateriile primare pot exploda in timpul incarcarii. Reincarcati numai acumulatori de tip
Ni-MH si nu baterii primare. » Este normal ca la incarcare acumulatoarele sa se incalzeasca. > Nui incércati
niciodats acumulatori corodati, deteriorati sau care prezint scurgeri. B Nu desfaceti, nu aruncati in foc si
nu scurtcircuitati acumulatorii. B in caz de deteriorari/ defectiuni contactati comerciantul pentru produse
VARTA.

Utilizarea incércatorului

Fig. 1: Introduceti mereu o pereche de acumulatori de aceasi marime constructiva. Fiecare acumulator
trebuie sa atingd ambele contacte.

. 2: Introduceti incércatorul intr-o priza 230V UE. a) LED-ul este aprins verde: acumulatoarele se incarca.
3: Respectati indicatiile din tabelele cu timpul de incarcare. Féra temporizator. Opriti manual procesul
deincarcare.

1) Protectia mediului

Pentru a preveni probleme legate de sanatate si de mediu datorate substantelor periculoase din

aparatele electrice si electronice, nu este permis ca aparatele care sunt marcate cu acest simbol sa fie
aruncate impreund cu gunoiul menajer, acestea trebuie reciclate. Pentru informatii suplimentare

kommunen der du bor.

NL

Veiligheid

» Gevaar op letsel! Niet-oplaadbare batterijen kunnen bij het opladen exploderen. Alleen Ni-MH batterijen
en geen niet-oplaadbare batterijen opladen. » Het is normaal dat batterijen tijdens het opladen warm
worden. » Nooit roestige, beschadigde of lekkende batterijen opladen. B> Batterijen niet openen, in het
vuur gooien of kortsluiten. » Bij schade/ storingen contact opnemen met de VARTA dealer.

Hoe de lader te gebruiken

Afb. 1: Batterijen van hetzelfde type paarsgewijs plaatsen. Elke batterij moet aan beide kanten contact

maken.
Afb. 2: Sluit de oplader aan op een 230 V EU stopcontact. a) LED licht groen op: de batterijen worden

» Nikada ne smijete puniti baterije koje cure, zahrdane su ili otecene. P Baterije i, bacati u
vatruili dovoditi do kratkog spoja. » U slucaju ostecenja/smetnji obratite se prodavacu proizvoda VARTA.
Uporaba punjaca

Slika 1: Baterije jednake veli¢ine i kapaciteta umetnite u parovima. Svaka baterija mora dotaknuti oba
kontakta.

Afb. 3: Let op de tabel met de laadtijden. Geen timer. Het opladen handmatig begindigen.

Milieubescherming

Ter voorkoming van milieu- en gezondh
ische mogen

als gevolg van stoffen in elektro- en
die zijn voorzien van dit symbool niet met het reguliere huisvuil

la reciclare va rugam sa va adresati autoritatilor competente in acest sens.

RUS

Mepb! NpefoCTOPOXKHOCTM

» OnacHoCTb nostyueHns Tpasm! OBbluHble baTapeikin MOI’yT B3PbIBaTbCA B NPOLIECCE 3aPAAKNA.

| A 3aPAXKaTh TONbKO PHble 6aTapen, HO

Gatapeitkin. - Harpesarie akKyMy/ATOPHbIX 6a1ape|4 50 BPEM# 3aPA/IKY CYNTAETCA HOPMAbHBIM
ABNeHvem. P 3apAxaTh wm

> 6pocaTh B NNama ww 3akopauvBaTh. B pv BbIABIEHUN
TIOBPEACHHI W AEbeKTO CrepyeT 06paaTLCA K A1nepy KowraHyn VARTA.

Puc. 1: MonapHo Bnoxute aKKyMynmopnme 6aTapeu oHOro TUMopasMepa. YA0CTOBEpbTECH B MIOTHOM
npuneraHiyu 060X KOHTAKTOB KaXoM GaTapen.

Puic. 2: BcTaBuTh BUIKY 3apAAHOTO YCTPOIACTBA B LUTENCeNbHYI0 po3eTKy 220B/500L. a) FopuT 3eneHblit
CBETOAVIOA: UAET MPOLIECC 3aPAAKI aKKYMYNIATOPHBIX GaTapeit.

Puic. 3: CobniopiaTh peKomeHlyemoe Bpema 3apazaky (ykasaHo B Tabnuue). bes Taiimepa. 3aBepuwieHne
npolecca 3apAaKy Nonb3osarenem.
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1) 3konoruueckan GesonacHoctb
C LieNblo NPEAOTBPALLIEHYA HEraTVBHOTO BO3AENCTBIA Ha OKPYXalolLlylo CPEAy 1 350POBbe Uenoseka
ONACHbIX BUIECTS, KOTOPbiE COARPKTCA B INEKTPUUECKINX 1 3NEKTPOHHBIX YCTPOVICTBAX, 3apeUeHo
BbIGPACbIBATb YCTPOVICTBa, 0GO3HAUEHHBIE STVIM CHIMBOTIOM, BMECTE C HECOPTUPOBaHHbIM GbiTOBbIM

!

Mycopom. Takve yCTPOViCTBa NOJYIeXaT BTOp pep wmy s nony
110 BONpocam AnAnoC wcr

obpauaiiTech B COOTBETCTBYIOLLI0 CTYX6Y.

Sékerhet

» Skaderisk! Primarbatterier kan explodera vid uppladdning. Ladda endast Ni-MH batterier, inga
primérbatterier. » En uppvarmning av batterierna under laddningen &r normal. » Ladda aldrig rostiga,
skadade eller lackande batterier. »
Oppna inte batterier, kasta inte in
demield och kortslut dem inte. »
Kontakta VARTA aterforsaljaren

vezite. > Pri skodi/motnjah se obrmite na trgovca VARTA.

Uporaba polnilnika

Slika 1: Vstavite polnilne baterije enake velikosti in kapacitete. Vsaka baterija se mora dotikati obeh kontaktov.
Slika 2: Polnilnik prikljucite na 230-voltno EU-vticnico. a) LED-lucka sveti zeleno: baterije se polnijo.

Slika 3: Upostevajte tabelo s Casi polnjenja. Ni casovnika. Polnjenje zakljucite rocno.

1) Varstvo okolja

Za preprecitev tezav z okoljem in zdrav}em zaradi nevarnih snovi v elektri¢nih in elektronskih napravah,
naprav, oznacenih s tem simbolom, ni dovoljeno odstraniti med obicajne gospodm jske odpadke, ampak jih je
treba ponovno uporabiti ali reciklirati. Za nadaljnje informacije o recikliranju se obrite na pristojni urad.
Garancija: Proizvajalec jaméi, da bo proizvod brezhibno deloval v garancijskem roku ob pravilni uporabi, kot je
navedeno v navodilih za uporabo. Garancijski rok zacne te¢i z izrofitvijo blaga potrosniku. V garancijski dobi bo
proizvajalec oz. zakoniti zastopnik brezplaéno odpravil vse napake in okvare na izdelku, ki so nastale pri normalni rabi
izdelka, pod pogojem: - da kupec predlozi

dokazilo o nakupu (racun). - da v izdelek

niso posegle osebe, ki nimajo

pooblastia proizvajalca oz

astopnika.  da do

vid skador/
Sa hir anvinds laddaren okvare ni prislo zaradi
Bild 1: Lagg i nepravilne uporabe izdelka,

laddningsbara batterier av
samma storlek parvis. Varje

batteri maste berora bada

kontakterna.
Bild 2: Siitt laddaren i ett 230V EU
eluttag. a) Lysdioden lyser gront:
Batterierna laddas.

Bild 3: Beakta tabellen med laddningstider.

Ingen timer. Avsluta laddningen manuellt.

joskydd
For att undvika miljé- och hélsoproblem pga farliga amnen i elektriska och elektroniska apparater far
apparater som ar markta med den har symbolen inte slédngas i osorterade hushallssopor, utan maste
ateranvandas eller atervinnas. Fér mer information om atervinning, var god vénd dig till ansvarig
myndighet.

SRB/MNE

Sigurnost

» Opasnost od povreda! Obicne baterije mogu da eksplodiraju ako se pune. Puniti samo Ni-MH baterije,
nikada obicne baterije. > Normalno je da se baterije zagrevaju prilikom punjenja. » Nikada nemojte da
punite korodirane, ostecene ili procurele baterije. » Ne otvarati baterije, ne bacati u vatru i ne spajati na
kratko. P U slucaju o3tecenja/smetnje kontaktirati prodavca proizvoda VARTA.

Koriscenje punjaca

Slika 1: Postaviti baterije iste veli¢ine u paru. Svaka baterija mora da dodiruje oba kontakta.

Slika 2: Punja¢ prikljuciti na EU uti¢nicu za struju 230V. a) LED svetli zeleno: baterije se pune.

ridrzavati se tabele vremena punjenja. Bez tajmera. Ru¢no okoncanje postupka punjenja.
Zivotne okoline

Da bi se spreili rizici po Zivotnu okolinu i zdravl}e usled opasnih materija iz elektri¢nih i elektronskih
uredaja, zabranjeno je bacati uredaje oznacene ovim simbolom u nesortirano smece, ve¢ oni moraju da
budu reciklirani. Za ostale informacije na temu reciklaze obratite se odgovarajucoj ustanovi.

SK

Bezpeénost

» Nebezpecenstvo poranenial Primarne batérie mozu pri nabijani vybuchnit. Len batérie Ni-MH,
nenabijajte Ziadne primarne batérie. B Zohriatie batérii pri nabijani je normélne. » Nikdy nenabijate
skorodované, poskodené alebo vytecené batérie. B Batérie neotvarajte, nehadzte do ohiia ani
neskratujte. B Pri poskodeni alebo poruchach kontaktujte predajcu VARTA.

Poutzitie nabijacky

Obrézok 1: Batérie rovnakej konstrukénej velkosti viozte po paroch. Kazda batéria samusi dotykat oboch
kontaktov.

Obrazok 2: Nabijacku zapojte do EU zasuvky 230 V. a) LED kontrolka svieti na zeleno: batérie sa nabijaju,
Obrézok 3: Pozri tabulku s dobami nabijania. Ziadny ¢asovat. Proces nabijania ukonite ruéne.

1) Ochrana zivotného prostredia

Z dovodu zabranenia ekologickym a zdravotnym problémom vplyvom nebezpecnych latok v elektrickych
a elektronickych pristrojoch, pristroje, ktoré st oznacené tymto symbolom, nesmd byt likvidované spolu s
netriedenym domovym odpadom, ale musia byt opatovne pouzité alebo zhodnotené. Pre dalsie
informécie k téme recyklacie sa, prosim, obrétte na prislusny trad.

SLO

Varnost

» Nevarnost poskodb! Primarne baterije lahko pri polnjenju eksplodirajo. Polnite samo baterije Ni-MH, ne
tudi primarnih baterij. » Povsem obicajno je, da se baterije med polnjenjem segrejejo. P Nikoli ne
polnite zarjavelih, poskodovanih ali izteklih baterij. > Baterij ne odpirajte, mecite v ogenj ali na kratko

malomarnosti ali zlorabe.

Popravilo bo izvrseno

najkasneje v 45 dneh od dneva

sprejema izdelka, v popravilo.V

kolikor izdelka ne bo mogoce

popraviti vtem roku, lahko kupec zahteva

novega. Garancija se podaljsa za ¢as, kolikor je

trajalo popravilo izdelka. Garancija ne pokriva potnih stroskov serviserja v primeru, da je zahtevano popravilo na lokaciji
kupca.V strosek garancije niso vteti baterijski viozki. Cas zagotavijanja servisiranja je najmanj 3 leta po poteku
garancijskega roka. Proizvode v garancijskem roku, ki ne delujejo brezhibno, posljite na naslov VRR, d.o.0. Trzaska cesta
132,1000 Ljubljana (Tel: 01 568 00 00) preko hitre pote DPD (Tel.: 01 513 23 00). Naglasiti je potrebno, da stroske
posiljanja po veljavni postni tarifi, krije podjetie Varta Remington Rayovac, d.0..
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GARANTI BELGESI

Belge No: 59069 Belge lzin Tarihi : 22.07.2010

Bu belgenin kullanimasina; 4077 saylh Taketicinin Korunmas!
Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak yirirluge konulan

TAAHHUTLD

VARTA PiLLERI TICARET LIMITED SiRKETi
ISTOC 25. ADA SONU KUZEY PLAZA KAT:1D.4

FSC FSC® C002400

D Wiederaufladbare Batterien. Pol ten (+/-) beachten. Batterien nicht 6ffnen, nicht ins Feuer
werfen oder kurzschlieBen. GB Insert correctly. Do not disassemble. Do not dispose of in fire. Do
not short circuit. F Pile rechargeable. Respecter les polarités (+/-). Ne pas ouvrir les piles. Ne pas
jeter les piles au feu. Ne pas court-circuiter les piles. I Batterie ricaricabili. Rispettare la polarita
(+7-). Non aprire. Non gettare nel fuoco. Non cortocircuitare. E Pila recargable. Respetar la
polaridad (+/-). No abrir ni desmontar. No arrojar al fuego. No provocar cortocircuito.
BG 3apexpawu ce 6atepuv Bapra. HR SRB MNE BIH Punjive baterije. Pazite na polaritet (+/-).
Ne otvarajte. Drzite podalje od vatre. Ne izazivajte kratki spoj. CZ Nabijeci baterie. Pozor na
polaritu. Neotvirat. Nevhazovat do ohné. Pozor na zkrat. EST Taaslaetav patarei(aku). Jilgida
polaarsust (+/-). Mitte avada. Mitte visata tulle. Arge tekitage lihist. GR Emavagopti{opevn
Mnatapia. TomoBetiote ™ owotd. Mnv TIC avoiyete. Mnv Ti¢ metate otn Qwtd. Mnv
Bpaxukukhwvete. H Ujratdltheté cella. Ugyeljen a polaritasra (+/-). Ne nyissa szét. Ne dobja tlizbe.
Ne dobja kukaba. KZ Akkymynatop. Kapama-KapcbinbiFbiH CaKTaHbI3 (+/-). AwnaHbi3. OTKa
TacTamaHpi3. Kapbim-KaTbiHacTbl MaTacTbipmaHbi3. LV Uzladéjama baterija. levietojiet ievérojot
(+/-). Neatvért. Nemest uguni. Nesavienot pa tieso. LT Pakraunami elementai. ékite
poliariskuma. Neardyti. Nemesti i ugnj. Nedaryti trumpo jungimo. N Oppladbare Batteri. Legg
merke til polariteten (+/-). M ikke &pnes. Ma ikke kastes i apen ild. Ma ikke kortsluttes.
PL Akumulatorek. Wkfada¢ poprawnie. Nie otwiera¢. Nie wrzuca¢ do ognia. Nie doprowadza¢ do
zwarcia. P Pilha Recarregavel.

Respeite a polaridade (+/-), ndo

abrir, ndo deitar no fogo, nao

provocar curto  circuito.

RO Acumulator. Atentie la

polaritate ~ (+/-). Nu

dezasamblati. Nu aruncati

in foc. Nu scurtcircuitati.

RUS AKKyMynaTop.

Cobntogatb NoNAPHOCTD (+

He BckpbiBaTh. He 6pocatb B

OroHb. He 3aMbiKaTb KOHTaKTbi.

SK Nabijecie batérie. Pozor na + a —

pol. Neotvarat. Nehadzat do ohna. Pozor na zkrat. SLO Polnilne baterije. Pazite na pravilno
polariteto (+/-). Ne razstavljati. Ne izpostavljajte ognju. Ne ustvari kratek stik. TR Sarj edilebilir pil.
Uyari. Pil kutuplarini dogru yerlestiriniz. Pillerin icini agmayiniz. Atese atmayiniz. Kisa devre
yapmayiniz. UA akymynatop. [loTpumyBaTUCh NONAPHOCTI. He po3kpueaTu. He KMaati y BOroHb.
He 3aM1KaTit KOHTaKTM.
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Mpom3sopuTen M BHOCUT
Enariren, fepmanns. Uvoznik: DARA d.o.

BAPTA Koncymep Batepvec M6X & KoKraA, Andpes-Kpyn-upace 9, 73479
Kneza Vigeslava 4, BIH-88240 Posugje. Tel: +387 (0) 39 685 050.
Uvoznik: VARTA Remington Rayovac d.o.0,, Petrova 120, HR-10000 Zagreb. Uvoznik: VARTA Remington Rayovac
d.0.0, Autoput Beograd Novi Sad 83, SRB-11080 Beograd-Zemun. Dovozce: VARTA Baterie, spol. s r. o, Jindficha z
Lipé 108, CZ-47001 Ceska Lipa. Forgalmaze: VARTA Hungaria Kft. H-1191 Budapest, Ady E. Ut 42-44. Izplatitajs: SIA
"ASBaterijas", P. Brieza 41, LV-1045 Riga; DDT, Stabu 108, LV-1009
Riga. Importer: VARTA Baterie Sp.zo .o UL, Fabryczna 5, PL-00-446
Warszawa. Importator: VARTA Rayovac Remington SRL, Siriului
36-40, RO-014354-Bucuresti. Mpov3soauTent: CeKTpym BpaHAC
WerbokeHs JITA., KuTain, 118 VARTA Consumer Batteries GmbH &

Co. KGaA, Anbdpep-Kpynn Llitpacce 9, Snnbsarren, 73479,
Tepmanua. Vmnoprep & PO 3A0 «Criektpym BpaHac» Poccus,

117105, Mocksa, Bapuwasckoe wocce 4.9, cTp. 16, T/ +7 495 933
31 76. Dovozca: VARTA BATERIE spol. s o, Kosovska cesta 24,
SK-971 31 Prievidza. Ithalatgi firma: VARTA Pilleri Tic. Ltd. Sti. Istog
25. Ada Sonu, Kuzey Plaza Kat:1 D:4 Mahmutbey TR-34217
Istanbul. Tel: 0212 659 50 60. MNpeactasHUUTBO Gipmn «Bapta

Kocliomep Berrepus TM6X & Ko. KraA» & Ykpaiti, Kie 04107,

Byn. MonosetybKa 14a.

TR GarantiBelgesi Uygulama Esaslarna Dair Yonetmelik uyaninca 34217 MAHMUTBEY / ISTANBUL
Giivenlik . ) - ) - ‘ o . T.C.Sanayi veT\(a;:inl:‘aurgE\Tuke(l(mm ve Rekabetm Tel 0212659 50 60 Fax:0212 659 48 40
» Yaralanma tehlikesi! Primer piller sarj islemi sirasinda patlayabilir. Yalnizca Ni-MH sarj edilebilir piller sarj ITHALATCI FIRMANIN
edilmeli, primer piller kullaniimamalidir. B Pillerin sarj islemi slraslnda isinmasi normaldir. > Asla oksitienmis, SEEEE— EEE Yonetmeligine Uygundur.
hasarli veya akmis piller sarj » Piller eya kisa devre UNVANI : 0 VARTA PILLERI TICARET LIMITED SIRKETI
yaptinimamalidir. » Hasar veya ariza durumunda VARTA SalICISI ile iletisime gecilmelidir. ADRESI  : [ ISTOC 25.ADA SONU KUZEY PLAZA KAT: 1
Sarj cihazinin kullanimi . 0 D:4 34217  MAHMUTBEY/ ISTANBUL Belge No: 59069 Belge Izin Tarihi: 22.07.2010
:;:.E.“ a|1i ;Aym boyutlardaki sarj edilebilir pilleri cift olarak yerlestirin. Piller yuvadaki her iki kontaga da temas ;;fsm" : E g%gggzgjg TOKETICININ
Resim 2: Sarj cihazini bir 230V EU prizine takin. ) LED 151§ yesil renkte yaniyor ise: Piller sarj ediliyor. FIRMA YETKILISININ ADIve SOYADI
Resim 3: Sarj stireleri tablosunu dikkate alin. Zamanlayici mevcut degildir. Sarj islemi mantiel olarak Imzasi ve Kagesi hd v ADRESI
sonlandrilir. PRLLER
1) Cevre koruma o MALIN
Elektrikli ve elektronik cihazlarda bulunan tehlikeli maddelerin neden oldugu cevre ve saglik sorunlarinin 2 dnsi PIL SAR) CHAZI
Gnlenmesi dogvullusunda, busimge ile \§aret\enm\§ clhazlav ayiklanmamis evsel atik ile birlikte yok 5 MARKASI + VARTA
e yeniden veya Geri déniistim konusunda ek bilgiler icin yetkili MALRY & MODEL EKLILISTE
kurumlara basvurun. CiNsl i PILSARICIHAZI S FATURANO :
MARKASI £ BANDROLVESERINO.:
UA MODELI EKLILISTE B TESLIMTARIHIVE YERI:
Besnexa ?éﬁ?&?ﬁ;m’é‘y{% % YETKILI SERVIS : ALADAELEKTRONIK OMER ALADAG
» Hebesnexa Tpasmysaris! Gatapei i MOXyTb BUBYXaTV Ny Yac 3apAAKM. AZAMITAMIR SURESI 20is gind E HOBYAR MAH. YENI POSTANE CAD.
A TinbKkn inpuasi i 6aTapei, ane He 6aTapei NepBHHHIX GARANTI SURESI 2 (iKi) i H VALDE HANKAT:1 NO:5/15 SIRKECI/ ISTANBUL
enewenTie. B> HarpisakHs akyMynATOpHUX GaTapet i/ Yac 3apAAKM € HODMATBHIM ABMLLIEM. SATICI FIRMANIN ] 02125198080
\pmaa\, Ta np i batapei. b i 6atapei He cnip, UNVANI g KALYON SOGUTMA
BIAKPWBATY, KWAATW Y NONYM'A Y m un pedexTis cnig ADRESI § GULBAHAR HATUN MAH. MUMCULAR
3BEPHYTVCA 10 AVNepa KoMnaHii VARTA, g SOK.NO:21 MERKEZ / TRABZON
3acTocyBaHHA 3apAAHOTO NPUCTPOI0 TEL-TELEFAKS ES 046222347 62-22903 08
Man. 1: MonapHo BcTasuTh i 6atapei ogHOro b Y WiNbHOMY NPUIAraHHI FATURA TARIHI VENO. £ TUKETICI SATICI FIRMA
060X KOHTaKTiB KOXHOI 6aTapei. TARIH -IMZA - KASE g Mz (IMZA - KASE)
Man. 2: Bunky 3apsHOro NpUCTPOIO BCTABUTI Y WTencenbHy po3eTky 230 B/SO My, a) Foputh 3enemHuit ?ﬁRANYT' SARTLARI .
CBiTnopiop: BIAGYBAETbCA NPOLIEC 3aPAAKY akyMyNATOPHUX GaTapeii. s du Mo i soresi en fala 20
b indir. Bu sire, mala sk i a :
;V;:l;;:i;lo\ in yacy 3apagKm, y Tabnuui. be3 Taiimepa. PyuHe 3aBeplueHHA npolecy fiy tasyonun temsilil .
- 4
1) Exonoriuna 6esnexa i, deg
cret P 5. Malin;Teslim tarihinden itibaren garanti sresiiginde
3 MeTol0 3aN0BiraHHA HEraTVIBHOMY BNMBY Ha OBKIfA Ta 310POB'A MOAVHI HeGe3NeUHIX pewonH uo
MICTATLCA y eNeKTPUYHYX Ta eneKTPOHHIX MPUCTPOAX, 3360POHeHO BUKWAATY MPUCTPO, W i K s, Sens
CUMBOTIOM, Pa30M i3 HECOPTOBAHYM N10GYTOBIM CMITTAM. Taki MPUCTPO MAATAIOTb BTOPMHHI/A nepepoﬁm abo oo acentatemsllg, ithalt o
yrunizavgi. [nA oTpuMaHHa i3 nuTaHL T [ OJANBLIOTO BUKOPUCTAHHSA rzal r. 7. 10idig veymmaa o

3BepTaiiTech 0 BIANOBIAHOI CyX6M.

n sart 3
Belgesi lelgil olarak ikabilecek sorunlar icin Sanayi ve Tcaret Bakani g1
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Madein PRC | Fabriqué en RPC | Prodotto in RPC | Fabricado en
China | NpoussepeHo & KHP | Proizvedeno u Kini | Napayera
omnv Kiva | Szérmazasi orszag: PRC | KXP-na »acanfaH |
Izgatavots Kina | Pagaminta Kinijoje | Wyprodukowano w ChRL
I Fabricado na China | Fabricat in RPC | Caenano & KHP IGin'de
imal edilmistir | Bupo6neno B KHP 1 . 1l 3 Lialsi &5

869¢£29196%800
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Producer, Produttore, Proizvodaé, Vyrobce, Tootja, Gyarts,
OHpipywi, RaZotajs, Gamintojas, Producent, Mpoussoautens,
Vyrobca, Proizvajalec, Uretici, BApoGHMK, ziia :

VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA,
Alfred-Krupp-Str. 9, D-73479 Ellwangen,
www.varta-consumer.com

[

Order-No. 57666 101 421
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VIVARTA
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MINI
CHARGER

2 x AA
1600 mAh

READY 2 USE




